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Desinfektionstiicher
disinfecting wipes
teli disinfettanti
lingettes de désinfection

ExtragroBe Desinfektionstiicher
Extra-large disinfectant wipes

Teli disinfettanti extra gran
Suurikokoinen desinfektiopyyhe

T3 Extragroe Wischtiicher. Alkoholi D
von groRen Oberflachen von Medizinproduk Wirk
begrenzt viruzid (zB. HBV/HIVHCV, HSV-1): 30 Sekunden; bakterizid, fungizid (C
albicans): 1 Minute; tuberkulozid: 5 Minuten. Anwendung: 1. Deckel des Eimers abheben
(Slcherheltsverschlu552 und Tuchrolle einflillen. 2. 750 ml aus dem Kanister bzw. den
1 Desinfektionslosung GREEN&CLEAN
3D glelchmafsl? (iber die Tuchrolle verteilen. 3. Innerstes Tuch durch die Offnung stecken
und Eimer schlieRen. 4. Charge und H 0 auf das
beiliegende Etikett ubenra%en dieses vollstandig ausfullen und anschlieRend auf den
Deckel des Eimers aufkleben. 5. Gebrauchsfertig, sobald die Flissigkeit vollstéandig
aufgesaugt ist. ACHTUNG: Flissigkeit und Dampf entziindbar. Verursacht schwere
Augenreizung. Ist &rztlicher Rat oder Ki
bereithalten. Darf nicht in die Hande von Kindem gelangen. Zusammensetzung: 45%
Ethanol, 15% 2-Propanol, 0,2% quartare Ammoniumverbindungen, 0,2% Glyoxal

AW Extrad Iargge disinfecting wipes. Alcoholic disinfectant solution for disinfectin

large surfaces of medical devices. Spectrum of efficacy/action times: limited virucidal
(e.g. HBV/HCV/HIV, HSV-1): 30 seconds; bactericide, fungicide (C. albicans): 1 minute;
tuberculocide: 5 minutes. fé)llcatlon 1. Remove Iid of dispenser bucket gsecumy seal),
place wipes inside. 2. Pour 750 ml from the canister or one bottle of the disinfectant solution
GREEN&CLEAN SD evenli/ over the wipes. 3. Pull first wipe from the inside of the roll
through the opening and close dispenser bucket. 4. Write the batch number and expiry
date of the disinfectant solution on the enclosed label, fill in the rest of the information
completely, and stick it onto the lid of the dispenser. 5. Ready to use as soon as all the
liquid has been soaked up. WARNING: Flammable liquid and vapour. Causes serious eye
irritation. If medical advice is needed, have product container or label at hand. Keep out of
reach of children. Composition: 45% ethanol, 15% 2-propanol, 0.2% quaternary ammonium
compounds, 0.2% glyoxal

[0 Lingettes de désinfection. Solution de désinfection & base d‘alcool pour la
désinfection des grandes surfaces de dispositifs médicaux. Spectre/ temps daction:
virucide sur virus enveloppés HBV/HCV/ HIV/HSV-1 inclus: 30 secondes; bactéricide,
fonglmde (C alblcans) 1 minute; tuberculomde 5 minutes. Mode d‘emploi: 1. Soulever

k‘ glacer le rouleau de lingettes. 2. Verser
unlformémenl sur Ie rouleau 750 ml de GREE CLEAN 8D (soit un flacon ou quantité
équivalente du bidon), solution désinfectante rapide. 3. Passer la lingette du milieu &
travers l'orifice et fermer le seau. 4. Retranscrire lot et date de pérémption de la solution
désinfectante sur I'étiquette jointe, la remplir complétement et la coller ensuite sur le
couvercle du seau. 5. Les lingettes sont prétes a 'emploi une fois entierement absorbée la
solution. ATTENTION: Liquide et vapeurs inflammables. Provoque une sévére irritation des
¥_eux En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette.
enir hors de portée des enfants. Cumposmon 45% d'éthanol, 15% de 2-propanol, 0,2%
de composés d'ammonium quaternalre 0,2% de glyoxal

[0 Teli grandi imp i con una s
disinfezione d| grandi superfici di medici i d'azi

virucida (per es. HBV/HIV/HCV, HSV1) 30 seoondl battenmda fung|<:|da (C albicans): 1
minuto; tubercolicida: 5 minuti. Utilizzazione: 1. Alzare i coperchlo del secchiello (chiusura
di 5|curezza) e riempire con il rotolo di teli. 2. Si prende il disinfettante GREEN&CLEAN
$SD, il flacone o la tanica, e si versano 750 ml nel secchiello distribuendoli sul rotolo di
teli in modo uniforme. 3. Prendere il telo all'interno del rotolo, estrarrlo lievemente e
posizionarlo incastrato nella parte del coperchio affinché sia pronto agli strappi per [‘'uso.
(Si srotola SOLO dallinterno all'esterno, fare attenzione) 4. Riportare il numero di lotto
e la data di della sol sull'etichetta acclusa, compilarla per
intero e incollarla sul coperchio del recipiente. 5. E pronto all'uso appena il liquido ¢ stato
assorbito completamente. ATTENZIONE: Liquido e vapori infiammabili. Provoca grave
irritazione oculare. In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione
il contenitore o I'etichetta del prodotto. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
Composizione: 45% etanolo, 15% 2-propanolo, 0,2% composti di ammonio
quaternario, 0,2% gliossale

g zur Des
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Toallitas desinfectantes extra grandes para la

o6n rapida por de las superficies
de productos sanitarios. Espectro de accion/tiempos
de accion: virucida limitado (por ejemplo, VBH/VIH/

VCH, VHS-1): segundos; ~ bactericida, ~fungicida
(C. albicans): 1 minuto; tubercolicida: 5 minutos. Modo
de empleo: 1.Quitar el capuchon del estuche (cierre
de seguridad) y meter el rollo de toallitas en el estuche.
2. Repartir de manera regular 750 ml del bidon o todo

de verpakking of het etiket ter beschikkin? houden. Buiten
het bereik van kinderen houden. Samenstelling: 45% ethanol,
15% 2-propanol, 0,2% quaternaire ammoniumverbindingen,
0,2% glyoxal

Extra stora de vatservetter. Al {
desinfektionslosning for desinficering av stora ytor pa
medicintekniska produkter. Aktivitetsspektrum och ét%érdstider:
begrénsat virusdddande (tex. HBV/ HCV/HIV, HSV-1): 30

el contenido de una botella de la solucion e
GREEN&CLEAN SD sobre el rollo. 3.Sacar la toalli
del centro del rollo y la pasar a través de la aFenura del
capuchon. Cerrar el estuche. 4. Traslade el lote y la fecha de
caducidad de la solucién desinfectante a la etiqueta adjunta,
cumpliméntela en su totalidad y péguela en la tapa del bidon.
5. Las toallitas estan listas para usar una vez absorbado el
liquido. ATENCION: Liquidos y vapores inflamables. Provoca
irritacion ocular grave. Si se necesita consejo médico, tener
a mano el envase o la etiqueta. Mantener fuera del alcance
de los nifios. Composicion: etanol 45%, 2-propanol 15%,
compuestos de amonio cuaternario 0,2%, glioxal 0,2%

Toalhetes desinfectantes extra grandes. Solugéo
desinfectante com &lcool para desinfectar grandes superficies
ou dispositivos médicos. Gama de acaéo/lempos de acgdo:
acgdo virucida limitada (p. ex. HBV/HCV/HIV, HSV-1): 30

dos; bactericidalleveduricida: 1 minuto; tuberculocida: 5
minutos. Modo de usar: 1. Remover a tampa do balde (fecho
de seguranga) e colocar o rolo de toalhetes. 2. Preencherr
uniformemente por o rolo 750 ml de GREEN&CLEAN SD,
desinfectante rapido (equivalente a una garrafa). 3. Enfiar
o toalhete do medio pela abertura da tampa e cerrar o
balde. 4. Transferir o lote e a data de validade da solugéo
de desinfecdo para a etiqueta em anexo, preencher a
mesma na totalidade e, de seguida, colar na tampa do
balde. 5. Os toalhetes estdo prontos para uso assim que o
liquido seja completamente absorvido. ATENGAO: Liquido
e vapor inflamaveis. Provoca irritagdo ocular grave. Se for
necessario consultar um médico, mostre-lhe a embalagem ou
o rétulo. Manter fora do alcance das criangas. Composigéo:
45% etanol, 15% 2-propanol, 0,2% compostos de amonio
quaternario de, 0,2% glioxal

Extra  grote
desinfectieoplossing  voor van grote
oppervlakken van 1 (bijv. ische
oppervlakken van de tandkundige eenheid).
Werkin?\?spectrum/inwerktijden: beperkt virussen (bijv. HBV/
HCV/HIV, HSV-1): 30 seconden; bactericide/fungicide (C.
albicans): 1 minuut; tuberculocide: 5 minuten. Gebruik:
1.Deksel van de emmer afhalen (veiligheidssluiting?] en
doekrol plaatsen. 2. 750 ml uit de bus resp. totale flesinhoud
van de snelwerkende desinfectieoplossing GREEN&CLEAN
SD gelijkmatig over de doekrol verdelen. 3. Binnenste doek
door de opening steken en emmer sluiten. 4. Charge- en
houdbaarheidsdatum van de desinfectie-oplossing op het
meegfeleverde etiket noteren, deze volledig invullen en
aansluitend op het deksel van de emmer plakken. 5. Klaar
voor gebruik, als de vloeistof volledig is opgenomen.
Waarschuwing: Ontvlambare vioeistof en damp. Veroorzaakt
erstige oogirritatie. Bij het inwinnen van medisch advies,

reinigingsdoeken.

Alcoholvrije
de desinfectie

sekunder; bakter svampdodande: 1 minut; TBC-
dodande: 5 minuter. Anvandningsrekommendation: 1. Lyft av
hinklocket 1gsékerhetsléxset) och fyll pa ty?mllen. 2. Fordela
ut 750 ml fran behallaren eller allt innehall i flaska med det
snabbverkande ~ desinfektionsmedlet GREEN&CLEAN SD
jamnt Gver tygrullen. 3. Stoppa in den innersta tygbiten
jenom Gppningen och stang hinken. 4. Fér over batch och
allbarhetsd for desinfektionsldsningen pa den bifogade
etiketten, fyll i den fullstandigt och fimma den darefter
pa hinkens lock. 5.Klar att anvdnda sa snart all vétska
absorberats. Vamning: Brandfarlig vétska och anga. Orsakar
allvarlig égonirritation. Ha forpackningen eller etiketten fill hands
om du maste soka lakarvard. Forvaras oatkomligt for barn.
Sammansattning: 45% etanol, 15% 2-propanol, 0,2% kvartéra
ammoniumfGreningar, 0,2% glyoxal

Erikoissuuret,  kayttovalmiit ~ desinfiointipyyhkeet
laakinnallisten laitteiden suurten pintojen desinfiointia varten.
Tehoalue/vaikutusaika: tehoaa seuraaviin viruksiin: HBV/
HCV/HIV, HSV-1, Influenssa A+B, H1IN1, SARS: 30 sekuntia;
bakteerit/sienet (C. albicans), MRSA: 1 minuutti; tuberkuloosi:
5 minuuttia. Kaytto: 1. Poista kansi annostelupurkista (sinetti),
aseta pyyhkeet sisdlle. 2. Kaada yksi pullo tai kanisterista
750 ml"GREEN&CLEAN SD desinfektioliuosta tasaisesti
pi/yhkeiden padlle. 3.Vedd ensimméinen pyyhe kannessa
olevan aukon lapi ja sulie kansi. 4. Siirré desinfiointiliuoksen
eré ja viimeinen kayttopaivd mukana tulevaan etikettiin, téyté
se kokonaan ja limaa se lopuksi &mpérin kanteen. 5. Pyyhkeet
ovat kéyttovalmiita kun liuos on imeytynyt pyyhkeisiin.
Varoitus: Syttyvd neste ja hoyry. Arsyttda voimakkaasti
silmid. Jos tarvitaan laakinnallista "apua, néytéd pakkaus tai
varoitusetiketti. Séilytd lasten ulottumattomissa. Vaikuttavat
aineet: 45% etanolia, 15% 2-propanolia, 0,2% kvaternaariset
ammoniumyhdisteet, 0,2% glyoksaalia

Ekstra store desinfiserende vatservietter i rivesikkert
fiber. - Alkoholholdig i j i for i jon
av store flater til utstyr. Virkni irketid:
begrenset virusdrepende middel (f.eks HBV/HCV/HIV,
HSV-1): 30 sekunder; bakteriedrepende/soppdreper (?
albicans): 1 minutt; tuberkulocid : 5 minutter. Bruk: 1.Ta
av lokket til batten (sikkerhetslas) og fyll pa med klutrullen.
2. Fordel 750 ml fra beholderen eller hele flaskeinnholdet il
den raskt virkende desinfeksjonslgsningen GREEN&CLEAN
SD jevnt over klutrullen. 3. Stikk den indre kluten gjennom
apningen og lukk batten. 4. Overfor parti og holdbarhetsdato
for desinfiserir i til den g etiketten,

Il den fuIIstenB’\g ut og Kleb den deretter pa lokket fil batta.
. Bruksferdig, straks all vaeske er blitt sugd opp. Advarsel:
Brannfarlig veeske og damp. Gir alvorlig eyeirritasjon. Dersom
det er ngdvendig med legehjelp, ha produktets beholder
eller etikett for handen. Oppbevares utilgjengelig for bam.

Sammensetning:  45% etanol, 15% 2-propanol, 0,2%
kvaternaere ammoniumforbindelser, 0,2% glyoksal
Ekstra store desinficerende  vadservietter.

Desinficerende ~ spritoplsning il desinficering af store
overflader pa medicinske enheder. Virkningsspektrum/
virkningstid: beﬁraenset virusdraebende  effekt  (f.eks.
HBV/HCV/HIV, HSV-1): 30 sekunder; bakteriedraebende
middel/svampedraebende middel (C. albicans): 1 minut;
tuberkulosedraebende middel: 5 minutter. Ansegning: 1. Man
Igfter spandens lag (sikkemedslukning? og fylder stofrullen.
2. Man fordeler 750 ml fra beholderen eller hele flaske indhold
af det hurtigtvirkende desinfektionsmiddel GREEN&CLEAN

D jeevnt pa stofrullen. 3.Man indsaetter det inderste
stoﬂa? gennem abningen og lukker spanden. 4. Overfer
desinfektionsmiddelopl@sningens charge og udlgbsdato til den
vedlagte etiket, udfyld den fuldsteendigt, og lim den derefter
fast pa spandens lag. 5. Klar til brug, sa snart vaesken er suget
helt op. Advarsel: Brandfarlig vaeske og damp. Forarsager
alvorlig gjenirritation. Hvis der er brug for lzegehjeelp, medbring
da beholderen eller etiketten. Opbevares  utilgeengeligt for
bern. Sammenseetning: 45% ethanol, 15% 2-propanol, 0,2%
kvaternaere ammoniumforbindelser, 0,2% glyoxal

ATroAugqvan pavinAdkia  peyahou  peyéBoug.
AmoAupavikd  OIGAuPa Pe  OIVOTIVEUPA Yia  QTOAUHAVOT

EYAAWVY ETTIPAVEIGV IATPIKWY pnxavnuaTwv. Mepioyr Spdang

gdvm Bpdong: 10KTOVO  TIEPIOPIOEVOU  GACHATOG  (TT.X.
HBV/HCV/HIV, "HSV-1): 30 GeutepoAemta;  BaKTPIOKTOVO,
Qumwnbvo (C. albicans): 1 AemTé; QupaTiokTOVO: 5 AETTTdL.

prion: 1. AVaonKWATE To KATTAKI ToU Kadou (TTwpa aogaleiag)
Kal TTANPWOTE To POAG Twv TIAVILV. 2. KaTavEépETe OpoIGHOPQA
070 Twv TTavIKY 750 ml Tou aTroAupavTIKOU BIAAGHCTOG TaXEiaS.
dpdong GREEN&CLEAN SD am6 tov kado f 10 GUVONIKG
TIEPIEXOMEVO TNG UTTOUKAAL. 3. MePAOTE TO ETWTEPIKG TIaVi A6
10 Gvolyda Kal kAeioTe Tov kado. 4. AvTiypayte Tov KwdIkO
TIapTidaG Kal TV nuepopnvia AAENG Tou  amoAupavTikou
SioAOpaTog OTNV TIAPEXOWEVI) ETIKETA, OULTTANPWOTE TIARPUIG
TNV_ETIKETAl Kall KATOTTIV KOAMNGTE TV 0TO KamTaKI Tou Koupd.
5. Emgo TIpOg Xpron poNig anopgioonezi EVIEAQ)G TO UYPO.
MPOZOXH: Yypo kai aruoi eUpAekta. [Mpokahel coBapd
0QBaAuIko epeBiopd. Eav Intraete iarpiki) oUPBOUAR, va ExeTe
padj oag Tov TMEPIEKTR TOU TIPOIGVTOG 1 TV ETIKETA. Makpid armo
maidid. Zuotaon: 45% abavohn, 15% 2-mpomavoAn, 0,2%
EVWOEIG TETapTOTaYOUS appwviou, 0,2% YAUOLaAn

Bardzo duze chusteczki do dezynfekcji. Roztwor
do_dezynfekcji na bazie alkoholu sfuzacy do dezynfekcji
duzych” powierzchni urzadzeri medycznych. ~Spektrum
dziatania/czas  zadziafania:  ograniczone”  wirusobdjcze
(np. HBV/HCV/HIV, HSV-1): 30 sekund; bakteriobsjcze/
grzybobéjcze (C. albicans): 1 minuta; pratkobéjcze: 5 minut.

tosowanie: 1. Podnie$¢ pokrywe pojemnika (zamknigcie
zabezpieczajace) i wlozy¢ rolke chusteczek. 2.750 ml
s%/bkodzialajqcego roztworu do dezynfekcji GREEN&CLEAN
SD ze zbiornika lub calg zawartos¢ butelka rozprowadzi¢
0 iernie na rolce ch: k. 3. Wewnetrzna c
przetozy¢ przez otwor i zamkna¢ pojemnik. 4. Zapisac partie
I date przydatnosci roztworu do dezynfekcji na dotaczonej
etykiecie, wypenic etykiete i naklei¢ na pokrywie pojemnika.
Gotowe do uzytku po catkowitym wchionieciu ptynu. Uwaga:




tatwopalna ciecz i pary. Dziata drazniaco na oczy. W razie
konieczno$ci zasiegnigcia porady lekarza nalezy pokaza¢
pojemnik lub elzklete. Chroni¢ przed dzieémi. Skiad: 45%
etanolu, 15% 2-propanol, 0,2% czwartorzedowe zwigzki
amoniowe, 0,2% glioksalu

Extra velké dezinfekéni utérky. Dezinfekéni alkoholicky
roztok na ¢isténi povrchu vétSich' zdravotnickych pfistroju
a zafizeni. Spektrum Ucinnosti/doby plsobeni: omezené
virucidni $napf. HBV/HCV/HIV, HSV-1): sekund;
baktericidni/ fungicidni (C. albicans) Ucinky: 1 minuta; proti
tuberkuloze: minut. Pouziti: 1. Odklopte viko kbeliku
(bezpecnostni uzavér) a doplite roli ubrouskd. 2.750
ml z kanystru resp cely obsah flaska rychle ucinkujiciho
dezinfekéniho roztoku GREEN&CLEAN SD rovnomémé
rozdélte na roli ubrouskd. 3. Nejynitinéjsi ubrousek prostréte
otvorem a zavfete kbelik. 4.Sarzi a datum trvanlivosti
dezinfekéniho roztoku pfeneste na prilozeny Stitek, ktery je
tfeba kompletné vyplnit a nasledné nalepit na viko nadoby.
5. Pripraveno k pouziti, jakmile se tekutina zcela vsékne.
Varovani: Hoflava kapalina a pary. Zplsobuje vazné
podrazdéni oci. Je-li nutna lékafska pomoc, méjte po ruce
obal nebo Stitek vyrobku. Uchovavejte mimo dosah déti.
Slozeni: 45% ethanol, 15% Z»Propanol, 0,2% kvartérni
amoniové slouceniny, 0,2% glyoxal

Extra velké utierky. Dezinfekény roztok na béze
alkoholu na dezinfekciu~ velkych ploch medicinskych
produktov Doby pdsobenia/Spektrum: obmedzene virucidny
gnapr. HBV/HIV/HCV, HSV-1): 30 sekind; baktericidny,
ungicidny (C. albicans): 1 minGta; tuberkulocidny: 5 minut.
Pouzitie: " 1. Odoberte veko vedra (bezpecnostny uzaver)
a viozte kotu¢ s utierkami. 2. Na cely koti¢ s utierkami
rovnomerne rozdelte 750 ml z kanistra resp. ce\é obsah flasa
g’/chlo ucinnym  dezinfekénym roztokom GREEN&CLEAN

D. 3. Nagmutomejéiu utierku prestréte cez otvor a zatvorte
vedro. 4. Preneste $arzu a datum trvanlivosti dezinfekéného
roztoku na prilozenu etiketu, kompletne ju vypliite a nasledne
nalepte na veko vedra. 5. Pripravené na pouzitie, ihned ako
sa Uplne vsiakne v3etka kvapalina. Pozor: Horlava kvapalina
a pary. Spdsobuje vazne podrazdenie o&i. Ak je potrebna
lekarska pomoc, majte k dispozicii obal alebo etiketu vyrobku.
Uchovavajte mimo dosahu deti. Zlozenie: 45% etanol, 15%
2-propanol, 0,2% kvartérne amoniové zluceniny, 0,2% glyoxal

Ekstra veliki razkuZevalni robcki. Alkoholna razkuZilna
raztopina za razkuzevanje velikih povrSin zdravstvenih
i ckov. /¢ Cink ja: omejen  virucidni
ucinek (npr. HBV/HCV/HIV, HSV-1): 30 sekund; baktericidno/
fungicidno (C. albicans): 1 minuta; tuberkulocidno: 5 minut.
Uporaba: 1. Dvignite pokrov vedra (varnostna zaporka) in
napolnite zvitek brisa¢. 2.750 ml iz kanistra oz. celotne
vsebine steklenica hitro ucinkujoce razkuzevalne raztopine
GREEN&CLEAN SD enakomemo porazdelite po zvitku
brisac. 3. Najbolj potranjo brisaco potisnite skozi odFrlino in
zaprite vedro. 4. Stevilko serije in rok trajanja dezinfekcijske
raztopine prepiSite na prilozeno efiketo, katero v celoti
izpolnite in jo nato nalepite na pokrov vedra. 5. Izdelek je
ripravljen za uporabo, ko je tekocina poED\noma vsrkana.
Pozor: Vnetljiva teko¢ina in hlapi. Povzroca hudo drazenje oci.
Ce je potreben zdravniski nasvet, mora biti na voljo posoda

ali etiketa proizvoda. Hraniti zunaj dosega otrok. Sestava:
45% etanola, 15% Z-f)ropanola, 0,2% kvaternarne amonijeve
spajine, 0,2% glioksal

Posebno velike maramice za brisanje. Dezinfekcijska
otopina na bazi alkohola za dezinficiranje velikih povrsina
medicinskih  proizvoda.  Vrijeme de\ova\ry’a | spektar:
ograni¢eno virucidan (npr.. HBV/HCV/HIV, HSV-1): 30
sekundi; baktericidan, fungicidan (C. albicans) 1 minuta;
tuberkulocidan: 5 minuta. Primjena: 1. Podignite poklopac
kantice (sigurnosni zatvarac) i stavite kotur s maramicama.

0 ml iz kanistra ili_cijeli sadrzaj boca brzodjelujuée
dezinfekcijske otopine  GREEN&CLEAN SD ravnomjerno
rasporedite po koturu s maramicama. 3. Provucite krap{u
unutarnju maramicu kroz otvor i zatvorite kanticu. 4. Zapisite
broj $arze i rok valjanosti dezinfekcijske otopine na prilozenu
etiketu, 5polpuno je ispunite, a zatim nalijepite na poklopac
vjedra. 5. Pripravno je za uporabu kad se tekucina potpuno
apsorbira. Pozor: Zapaljiva tekucina i para. Uzrokuje jako
nadraiivanf'e oka. Ako je potrebna lijeénicka pomo¢ pokazati
spremnik ili nalj/)nicu,(‘,uvat\ izvan dohvata djece. Sastav:
45% etanol, 15% Z-Fropanola. 0.2% kvaternih amonijevih
spojeva, 0,2% glioksal

Extra nagK fertotlenito-kendo gyorsan hatd torlo-
fertotlenitéshez. Alkoholos fertétlenitd oldat orvosi eszkézok
nagy felileteinek fertétlenitéséhez. Kifejtett hatasok/
hatasiddk: korlatozott virusdlé (pl. HBV/HCV/HIV, kézbnséges,
HSV-1): 30 mésodperc; baktériumélé/gombadld (C. albicans):
1 perc; gumédld: 5 perc. Alkalmazas: 1. Vegye le a vodor

etanooli, 15% 2-
tihendid, 0,2% gliioksaali

Loti liela izméra dezinfekcijas salvetes. Alkoholu
saturo$s dezinfekcijas lidzeklis lielu medicinas iericu
virsmu inficéSanai. Dezi ita  sp
laiks:ierobezota virusu iznicinaSana (piem., HBV/HCV/HIV,
HSV-1): 30 sekundes; baktericids/fungicids (C. albicans):
1 minute; tuberkulocids: 5 mindtes. Lietosana: 1. Paceliet
spaina vaku (drosibas a\zvarsL un ievietojiet dranas rulliti.
2. Vienmérigi sadaliet atrdarbiga dezinfekcijas lidzekla
GREEN&CLEAN SD 750 ml no kannas vai visu pudele saturu
pa dranas rulliti. 3.lek3&jo dranu izbaziet caur atveri un
aizveriet spaini. 4. Parrakstiet dezinfekcijas Skiduma partiju
un deriguma terminu uz klatpievienotas etiketes, to pilnigi
aizpildiet un péc tam uziiméjiet uz spaina vaka. 5. Gatavs
lietoSanai, tikiidz Skidrums ir pilnigi uzstcies. Uzmanibu:
Uzliesmojoss $kidrums un tvaiki. Izraisa nopietnu acu

iringj diciniska padoma ies adijuma
attieciga informacija ir noradita uz iepakojuma vai etiketes.
Sarogél no bérniem. Sastavs: 45% ethanol, 15% 2-propanol,
0,2% ceturtéja amonija savienojumi, 0,2% glioksals

Ypa¢ didelés dezinfekavimo Sluostés. Alkoholinis
dezinfekavimo  tirpalas, skirtas dezinfekuoti ~dideliems
medicininiy prietaisy pavirSiams. Dezinfekavimo spekiras/
veikimo laikas: ribotas virucidinis épvz., HBV/HCV/HIV, HSV-
1): 30 sek.; baktericidinis/fungicidinis (C. albicans): 1 min;
tuberkuliocidinis: 5 min. Naudojimas: 1. Nukelkite kibirélio
dangtj (apsauginis uzraktas) ir dekite servetéliy ritingl. 2. 750

1, 0,2% k q

tetgjét (biztonsagi zar) és tegye bele a kend s
2. Ontson szét erenletesen a tekercsre egy palack vagy
kannabdl 750 ml GREEN&CLEAN SD fertotlenito-oldatof.
3. A legbelso kendot huzza &t a fedél piros nyilasan, majd
zérja le a vodrot. 4. Jegyezze fel a fertotlenitd oldat adafnét
és eltarthatosagi datumat a mellékelt cimkére, teljesen toltse
ki a cimkét, majd ragassza fel a kanna fedelére. 5. Amint a
tekercs felszivia az oldatot, felhasznélalsra kész. Figyelem:
Tiizveszélyes folyadek és géz. Sulyos szemirritaciot okoz.
Orvosi tandcsadas esetén tartsa kéznél a termék edényét
vag/v cimkéjét. Gyermekektdl elzarva tartando. Osszetétel:
45% etanol, 15% 2-propanol, 0,2% kvaterner ammonium-
vegytiletek, 0,2% glioxal

Ekstrasuured alkoholisisaldusega desinfektsioonilapid.
Alkoholipdhine  desi imisvedalik )

migreitai st vimo skyscio GREEN&CLEAN
SD'i$ kanistro arba viso butelis turinio tolygiai Easkirstykite ant
servetéliy ritinélio. 3. Vidins servetéle prakiskite pro anga ir
uzdarykite kibirélj. 4. Dezinfekavimo tirpalo Earlijq ir galiojimo
data perkelkite ant pridedamos etiketés, ja iki galo uzpildykite
ir po to uzklijuokite ant kibiro dangcio. 5. Bus paruosta
naudoti, kai skystis visiskai susigers. Atsargiai: Degds skystis
ir garai. Sukelia smarky akiy dirginima. Jei reikalinga gyde(/toju
kcnsullaciLa, su savimi turékite produkto talpykla ar jo etikete.
Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje. Sudetis: 45% etanolio,
15% 2-propanolis, 0,2% ketvirtiniai amonio junginiai, 0,2%
glioksalio

Mijog storar purrkur. Sétthreinsilausn med alkdl rir
sétthreinsun & storum yfirbordum leekningataekja. Virknisvid

suurte pealispindade kiireks desinfitseerimiseks.
Desinfitseerimise spekter/toimeajad: piiratud  viiruste-kaitse
nt. HBV/HIV/HCV, HSV-Q: 30 sek.; bakteritsiidne/ fungitsiidne
C. albicans): 1 minut; tube i kaitse: 5 minutit.
Kasutamine: 1. Vétke ambri kaas maha (turvasulgur) ja pange
ratikurull sisse. 2. Jaotage Kiitoimega desinfektsioonilahuse
GREEN&CLEAN SD kanistrist 750 ml vi vastavalt kogu
pudel sisu thtlaselt ratikurullile. 3. Pistke sisemine ratik labi
ava ja sulgege amber. 4.Kandke desinfektsioonilahuse
partii ja sailivuskuupdev (le kaasasolevale etiketile,
téitke see taielikult ning kleepige seejérel &mbri kaanele.
5. Kasutusvalmis kohe, kui vedelik on taielikult sisse imatud.
Hoiatus: Tuleohtlik vedelik ja aur. Pohjustab tugevat silimade
arritust. Arsti poole berdudes vitta kaasa toote pakend voi
efikett. Hoida lastele kattesaamatus kohas. Koostis: 45%

[-timar: j virkni %egn virusum (t.d. HBV/HIV/HCV,
herpes simplex virus gerd 1): 30 sekndur; bakteriudrepandi,
sveppadrepandi (C. albicans&: 1 mindta; berkladrepandi:
5 mindtur. Notkun: 1. Lyftid lokinu af ftunni (6ryggislas) og
setjio Furrkun]lluna inn" i hana. 2. Hellid 750 ml ar ilatinu,
eda ollu innihaldi floskunnar af fliétvirkandi GREEN&CLEAN
sotthreinsilausninni jafnt yfir purrkurdlluna. 3. Ytid innstu
purrkunni i gegnum opid og lokid fotunni. 4. Skraid lotunimer
og i otthreinsil i a medfyl 1’andi
merki, fyllid bad alveg Ut olg limid svo & lok fétunnar. 5. Tilbtid
til notkunar um leid og allur vokvinn hefur verid tekinn upp.

UD: Vokvi og eru eldfim. Veldur alvarlegri augnertingu.
Ef porf er & lesknisadstod skal syna umbudir eda merkingu.
Geoymisl pbar sem bom na ekki til. Samsetning: 45% etandl,
éﬁly/u 2|-pn')pané|. 0.2% kvarter ammoniakblondur, 0.2%

[yoxal




